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(C2 KOMBINOVANE KLADIVO

D25330K

Blahopfejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spolecnosti DEWALT. Roky
zkus$enosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D25330K

Napajeci napéti VvV 230
Prikon W 650
Frekvence razu min' 4,100
Energie razu J 31
Poloha bfitu sekacku 12
Sklicidlo SDS-plus®
Prameér limce mm 54
Hmotnost kg 2.9

Pojistky: 230V naradi10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozoriiuje na riziko osobniho

A poranéni, zkraceni zZivotnosti naradi
nebo jeho poSkozeni v pfipadé
nedodrzeni pokynu uvedenych v tomto
navodu.

Upozorfiuje na riziko Urazu
zplsobeného elektrickym proudem.

B> P>

Nebezpedi vzniku pozaru.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Kombinované kladivo

1 Bocni rukojet

1 Kuffik

1 Navod k obsluze

1 Vykresovou dokumentaci

*  ZKkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo
k poSkozeni nafadi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

» Pred zahajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek C¢asu peclivému procteni a
porozuméni tomuto navodu.

Vase kombinované kladivo D25330K bylo
vytvoreno pro lehké sekaci, dlabaci a demoli¢ni
prace.

Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)
Zaijistovaci jezdec

Objimka s ukazatelem polohy sekacku
Sklicidlo

Prachovy kryt

Boc¢ni rukojet

OB WN -

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda zdroj napéti
odpovida napéti na vykonovém Stitku.

Vase naradi DEWALT je chranéno
I:l dvojitou izolaci v souladu s normou

EN 50144; Z tohoto divodu neni nutna
ochrana uzemnénim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prarez vodice je 1,5 mm2.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefizeni
Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vZdy odpojte naradi od sité.

Instalace a demontaz prislusenstvi SDS-
plus® (obr. B)

Toto naradi pouziva prislusenstvi SDS-plus®
(viz prurez diikem vrtaku SDS-plus® na obr. B).
Doporuc€ujeme pouzivat pouze profesionalni
prisluSenstvi.

e Drik vrtaku vycistéte a promazte.

*  Vlozte dfik do sklicidla

* Vrtak zasurite a lehce otocte, az zapadne
do drazek.

e Zatahnéte za vrtak a prfesvédcte se, Ze je
spravné zajistény. Funkce pfiklepu
vyzaduje, aby se vrtak, po zajisténi ve
skli¢idle, mohl pohybovat nékolik centimetrdi
ve sméru osy.

» Vrtak vyjmete tak, ze zasunete zajiStovaci
limec (7) a vytahnete vrtak.



Ukazatel polohy sekacku (obr. C)

Sekacek muzete nastavit a zajistit ve 12

rdznych polohach.

»« Sekacek vlozte
zpusobem.

» Otacejte objimkou (3) ve sméru Sipek az
se sekacek dostane do pozadované
polohy.

vySe popsanym

Upevnéni bocni rukojeti (obr. D)

Bocni rukojet (6) je mozné uchytit tak, aby
vyhovovala pravakim i levakam.

Q Nafadi pouzivejte vzdy s Fadné
pfipevnénou boc¢ni rukojeti.
*  Povolte bo¢ni rukojet.
* Pro pravaky: rukojet nasadte na limec za
skli¢idlem tak, aby sméfovala vlevo.
* Pro levaky: rukojet nasadte na limec za
skli¢idlem tak, aby sméfovala vpravo.

* Bocni rukojet natoCte do pozadované
polohy a dotahnéte ji.

Vyména prachového krytu (obr. B)

Prachovy kryt (5) chrani mechanismus pred

prachem. Opotfebovany prachovy kryt

okamzité vymérite.

» Zasuiite zajiStovaci limec (7) a vytahnéte
prachovy kryt (5).

* Instalujte novy prachovy kryt.

* Uvolnéte zajiStovaci limec drzaku nasady.

Pokyny pro obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pfedpisy
a platna nafizeni.

¢ Budte opatrni na umisténi elektrického
vedeni a potrubi.

* Na naradi vyvijejte tlak pfiblizné 5 kg.
Nadmeérny tlak na nafadi neurychli sekani,
ale snizi vykonnost narfadi a maze zkratit
dobu jeho Zivotnosti.

Zapnuti a vypnuti (obr. A & E)
*  Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac

1).

* Nepfretrzity chod spustite stisknutim a
podrzenim vypinace (1), posunutim
zajiStovaciho jezdce (2) do polohy
uzamknuti a uvolnénim stisku vypinace.

*  Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac.

* Chcete-li vypnout nafadi z rezimu
nepretrzitého chodu, spinac¢ kratce

stisknéte a uvolnéte jej. Po ukoncéeni prace
a pred odpojenim napajeciho kabelu naradi
vzdy vypnéte.

Sekani a osekavani (obr. A)

*  Vlozte vhodny sekacek a otocte jej do jedné
z 12 poloh.

« Naradi zapnéte a zacnéte pracovat.

e Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

Jako doplriky jsou nabizeny rizné typy sekacku
SDS-plus®.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi

ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

Vase elektrické naradi DEWALT bylo

zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle

s minimalnimi naroky na udrzbu. Radna péde o

naradi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti jeho

bezproblémovy chod.

» Toto nafadi nema zadné dily, které by si
mohl uzivatel opravit sam. Po pfiblizné
40 hodinach provozu odneste naradi
do autorizovaného servisu DEWALT. Pokud
se vyskytnou problémy jesté pred
uplynutim této doby, kontaktujte
autorizovany servis DEWALT.

« Po opotfebovani uhliki se naradi
automaticky vypne.

O

Ya

Mazani

VaSe nafadi nevyzaduje zadné dalSi mazani.

Pouzivané pfisluSenstvi a pfidavna zarizeni
musi byt pravidelné mazana v okoli uchyceni
SDS-plus®.

eN

Cisténi

Udrzuijte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte meékkou tkaninou.



&P
Nepotiebné naradi a zivotni
prostredi

Nepotfebné naradi pfineste do znackového
servisu DEWALT, kde bude zpracovano tak,
aby nedoslo k ohrozZeni zivotniho prostfedi.

Prohlaseni o shodé

(@

D25330K

Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2000/14/EC-
Annex VI, EN 50144, EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3

V pfipadé zajmu o podrobnégjsi informace
prosim kontaktujte spoleénost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Hladina intenzity zvuku podle 2000/14/EC
(Clanek 12, Annex Ill &islo 10; m 15 kg):
Loa (obvylv(lé)’ dB(A) 100

L, (zarucena) dB(A) 105

Uroveni akustického tlaku podle norem 86/188/
EEC a 98/37/EEC, méfena podle normy
EN50144:L , dB(A)* 87
* pusobici v uchu obsluhy

Provedte pfislusna méreni tykajici se ochrany
sluchu.

Mérena stfedni kvadraticka hodnota zrychleni
podle normy EN 50144-1 & EN 50144-2-6:
7.2 m/s?

X foman

Reditel technického a vyvojového oddéleni
Horst GroRmann
DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11
D-65510, Idstein, Germany

VsSeobecné bezpeénostni pokyny

P¥i

pouzivani tohoto naradi vzdy

dodrzujte platné bezpeénostni predpisy,
abyste snizili riziko vzniku pozaru, urazu
elektrickym proudem nebo poranéni
osob. Pred pouzitim tohoto vyrobku si
fadné prostudujte cely navod. Tento
navod uschovejte pro pripadné dalsi
pouziti.

VsSeobecné

Udrzujte v pracovnim prostoru
Cistotu. Neporadek na pracovnim stole a
pfeplnény pracovni prostor mohou vést ke
vzniku Urazu.

Berte ohled na okoli pracovni plochy.
Nevystavujte naradi desti. Nepracujte
s nafadim v podminkach s vysokou
vihkosti. Pracovni misto musi byt dobfe
osvétlené (250 — 300 luxt). Nepouzivejte
nafadi na mistech, kde hrozi riziko vzniku
pozaru nebo exploze, napfiklad v blizkosti
hoflavych nebo vybusnych kapalin a plyna.
Chrainte naradi pred détmi.
Nenechavejte déti, cizi osoby ani zvifata
pohybovat se v blizkosti pracovni plochy
nebo se dotykat pfimo naradi nebo
napajeciho kabelu.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky, protoze by mohly byt
zachyceny pohyblivymi ¢astmi naradi.
Jestlize mate dlouhé vlasy, pouzivejte
vhodnou pokryvku hlavy. Jestlize pracujete
venku, pouzivejte pokud mozno gumové
rukavice a neklouzavou obuv.

Prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte
ochranné bryle. Jestlize se pfi praci s
naradim prasi nebo odlétavaji drobné
CasteCky materialu, pouzivejte respirator
proti prachu nebo ochranny §&tit. Protoze
by tyto ¢astice mohly byt také horké,
pouzivejte kryt odolny proti teplu. Pouzivejte
vzdy ochranu sluchu. Vzdy noste
ochrannou pfilbu.

Ochrana pfed Urazem zpusobenym
elektrickym proudem. Zabrarite
kontaktu téla s uzemnénymi povrchy (napf.
potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky).
Pfi praci v extrémnich podminkach
(napriklad vysoka vihkost, tvorba kovovych
pilin pfi praci, atd.) mGze byt elektricka
bezpecnost zvySena viozenim izolaéniho
transformatoru nebo ochranného jistice (Fl).



Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.

Bud'te stale pozorni. Stale sledujte, co
provadite. Pracujte s rozumem. Pokud jste
unaveni, praci preruste.

Upnéte si fadné obrobek. K upnuti
obrobku pouzivejte svorky nebo svérak.
naradi obéma rukama.

Pouzivejte lapace prachu. Pokud je
zafizeni vybaveno adaptérem pro pfipojeni
zarfizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pfipojeni a fadnou funkci.
Odklizeni sefizovacich pfipravkl a
kliét. Pfed spusténim narfadi se vzdy
ujistéte, zda nejsou v jeho blizkosti klice
nebo sefizovaci pfipravky.
Prodluzovaci kabely. Pfed pouzitim
prodluZovaci kabel vzdy zkontrolujte, a je-
li poSkozen, vymérite jej. Pouzivate-li naradi
venku, pouzivejte pouze prodluzovaci
kabel uréeny pro venkovni pouZiti, ktery je
i takto oznacen.

Pouzivejte vhodné naradi. PouZiti tohoto
nafadi je popsano v tomto navodu.
NepretéZujte mala nafadi nebo pfidavna
zafizeni pfi praci, ktera je ur€ena pro
vykonné&jsi nafadi. Prace je ucinné&jsi
a nastroje k ucelim, k nimz jsou uréeny.
Na naradi pfrili§ netlacte.

Varovani! Pouziti jiného pFislusenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
obsluhy.

Zkontrolujte poSkozené casti. Pred
kazdym pouzitim nafadi a napajeciho kabelu
zkontrolujte, zda nejsou posSkozeny.
Zkontrolujte vychyleni a ulozeni
pohybujicich se ¢asti, opotfebeni
jednotlivych ¢asti, poSkozeni ochrannych
kryt( a spinact a dalsi prvky, které mohou
ovlivnit spravny chod naradi. Zajistéte, aby
byl chod naradi zcela v poradku, a aby
naradi spravné plnilo funkci, ke které je
urCeno. Pokud je kterakoliv ¢ast naradi
vadna, nebo je poskozena, naradi
nepouzivejte. Pokud nelze hlavni vypinac
nafadi zapnout a vypnout, s nafadim
nepracujte. Zni¢ené nebo jiné poskozené
dily nechejte vyménit ve znackovém
servisu DEWALT. Nikdy se nepokous$ejte
provadét jakékoliv opravy sami.

Vypinejte naradi. Jestlize chcete
ponechat naradi bez dozoru, vypnéte jej a
pockejte, dokud se zcela nezastavi. Neni-
li nafadi pouzivano, pred vyménou casti
naradi, pfislusenstvi nebo dopliikl a pred
provadénim udrzby vzdy odpojte napajeci
kabel.

Zabrante nechténému spusténi
pristroje. Nepfenasejte naradi s prstem
na hlavnim vypinaci. Pfed pfipojenim
napajeciho kabelu k siti se ujistéte, zda je
naradi vypnuto.

Chrante kabel pfed posSkozenim. Pfi
pfenadeni nikdy nedrzte naradi za napajeci
kabel. NeSkubejte a netahejte za kabel pfi
jeho vytahovani ze zasuvky. Chrarite kabel
pred vysokymi teplotami, oleji a ostrymi
hranami.

Naradi které nepouzivate,
uskladnéte. Neni-li naradi pouzivano,
musi byt uskladnéné na suchém misté
a musi byt také vhodné zabezpeceno, mimo
dosah déti.

a vykonnéjSiho provozu udrzujte naradi
v Cistém a v bezvadném technickém stavu.
PFi udrzbé a vymeéné pfislusSenstvi se fidte
pokyny. Udrzujte vSechny ovladaci prvky
a rukojeti Cisté, suché a neznecCisténé
olejem nebo mazivy.

Opravy. Toto naradi odpovida platnym
bezpecnostnim predpisim. Opravy tohoto
naradi vzdy svéfujte mechanikim
znackového servisu DEWALT. Opravy by
meély byt provadény kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouzitim originalnich
nahradnich dilu; v ostatnich pfipadech
muUze dojit k nebezpe¢nému ohrozeni
uzivatele.



Politika nasich sluzeb

zakaznikim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s duveérou na nas
personal poskytne nase sluzby na nejvyssi
urovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sob& samoziejmeé zahrnuje také nade
sluzby zakaznikdm. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko pfesahujici minimalni poZadavky
vyplyvajici ze zédkona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje

poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud

se objevi v prabéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude

VVam u Vaseho obchodniho naradi vyménéno

za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate

narok po dobu 1 roku od zakoupeni pFistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma

DEWALT garantuje po dobu trvani zaru¢ni doby

(24 mésich pfi nakupu pro pfimou osobni

spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro

podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materidlové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

¢  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruénim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaru€nich oprav.

» PFistroj byl pouzivan pouze s originalnim
prislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a pfislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které je
vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

»  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl pretézovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

« Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby povolané tvori
personal servisnich stfedisek DEWALT,
které jsou autorizované k provadéni
zarucnich oprav.

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarugni list je dokladem prav spotfebitele —
zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku. Patfi
k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho &isla jako jeho
pfislusenstvi. Pii kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list pfedloZit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek. Jejich
seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu muzete ziskat na
nize uvedenych telefonnich &islech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4

tel: 244 402 450
fax: 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004
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D25330K

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spolecnosti DEWALT. Roky
zku$enosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvorily ze spole€nosti DEWALT jednoho

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D25330K

Napajeci napéti VvV 230
Prikon W 650
Frekvence razu min" 4,100
Energie razu J 341
Poloha bfitu sekacku 12
Sklicidlo SDS-plus®
Prameér limce mm 54
Hmotnost kg 2.9

Pojistky: 230V naradi 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorfiuje na riziko osobniho

A poranéni, zkraceni zivotnosti naradi
nebo jeho poSkozeni v pfipadé
nedodrZeni pokynu uvedenych v tomto
navodu.

Upozorfiuje na riziko Udrazu
zplsobeného elektrickym proudem.

B>

Nebezpedi vzniku pozaru.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Kombinované kladivo

1 Bocni rukojet

1 Kuffik

1 Navod k obsluze

1 Vykresovou dokumentaci

*  ZKkontrolujte, zda béhem prfepravy nedoslo
k poSkozeni nafadi, jeho €asti nebo
pfislusenstvi.

» Pfed zahajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek cCasu peclivému procteni
a porozuméni tomuto navodu.

Vase kombinované kladivo D25330K bylo
vytvoreno pro lehké sekaci, dlabaci a demoli¢ni
prace.

Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)
Zajistovaci jezdec

Objimka s ukazatelem polohy sekacku
Sklicidlo

Prachovy kryt

Boc¢ni rukojet

O wWN =

Elektricka bezpecénost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda zdroj napéti
odpovida napéti na vykonovém 8titku.

Vase naradi DEWALT je chranéno
I:l dvojitou izolaci v souladu s normou

EN 50144; Z tohoto diivodu neni nutna
ochrana uzemnénim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prafez vodice je 1,5 mm2.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvinte
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a sefizeni
Dfive nez zahajite montaz nebo
sefizovani, vZdy odpojte naradi od sité.

Instalace a demontaz prislusenstvi SDS-
plus® (obr. B)

Toto naradi pouziva prislusenstvi SDS-plus®

(viz prifez diikem vrtaku SDS-plus® na obrazku

B). DoporuCujeme pouzivat pouze

profesionalni pfislusenstvi.

« Drik vrtaku vycistéte a promazte.

*  Vlozte dfik do skli¢idla

e Vrtak zasurite a lehce otocCte, az zapadne
do drazek.

e Zatahnéte za vrtak a presvédcte se, Ze je
spravné zajistény.
Funkce priklepu vyzaduje, aby se vrtak,
po zajisténi ve skli¢idle, mohl pohybovat
nékolik centimetr(i ve sméru osy.

» Vrtak vyjmete tak, ze zasunete zajistovaci
limec (7) a vytahnete vrtak.



Ukazatel polohy sekacku (obr. C)

Sekacek muzete nastavit a zajistit ve 12
riznych polohach.
Sekacek vlozte
zpusobem.
Otacejte objimkou (3) ve sméru Sipek az
se sekacek dostane do pozadované
polohy.

. vySe popsanym

Upevnéni bocni rukojeti (obr. D)

Bocni rukojet (6) je mozné uchytit tak, aby
vyhovovala pravakim i levakim.

A

Povolte boéni rukojet.

Pro pravaky: rukojet’ nasadte na limec za
skli¢idlem tak, aby sméfovala vlevo.

Pro levaky: rukojet nasadte na limec za
skli¢idlem tak, aby sméfovala vpravo.
Bo¢ni rukojet nato¢te do pozadované
polohy a dotahnéte ji.

Nafadi pouzivejte vzdy s fadné
pfipevnénou boc¢ni rukojeti.

Vyména prachového krytu (obr. B)

Prachovy kryt (5) chrani mechanismus pred
prachem. Opotfebovany prachovy kryt
okamzité vyménite.

Zasunte zajiStovaci limec (7) a vytahnéte
prachovy kryt (5).

Instalujte novy prachovy kryt.

Uvolnéte zajiStovaci limec drzaku nasady.

.

.

.

Pokyny pro obsluhu

A

Budte opatrni na umisténi elektrického
vedeni a potrubi.

Na naradi vyvijejte tlak pfiblizné 5 kg.
Nadmeérny tlak na nafadi neurychli sekani,
ale snizi vykonnost narfadi a maze zkratit
dobu jeho Zivotnosti.

Vzdy dodrzujte bezpe€nostni predpisy
a platna nafizeni.

Zapnuti a vypnuti (obr. A & E)
Chcete-li naradi spustit, stisknéte spinac

1).

Nepretrzity chod spustite stisknutim
a podrzenim vypinace (1), posunutim
zajiStovaciho jezdce (2) do polohy
uzamknuti a uvolnénim stisku vypinace.
Chcete-li naradi vypnout, uvolnéte spinac.
Chcete-li vypnout nafadi z rezimu
nepretrzitého chodu, spinac¢ kratce

.
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stisknéte a uvolnéte jej. Po ukon&eni prace
a pfed odpojenim napajeciho kabelu nafadi
vzdy vypnéte.

Sekani a osekavani (obr. A)

Vlozte vhodny sekacek a otocte jej do jedné
z 12 poloh.

Naradi zapnéte a zaCnéte pracovat.

Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

.

Jako doplriky jsou nabizeny riizné typy sekacku
SDS-plus®.

DalSi podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.
Udrzba

Vase elektrické nafadi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na Gdrzbu. Radna péce
o naradi a jeho pravidelné cisténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

Toto naradi nema zadné dily, které by si
mohl uzivatel opravit sam. Po pfiblizné
40 hodinach provozu odneste naradi do
autorizovaného servisu DEWALT. Pokud se
vyskytnou problémy jesté pfed uplynutim
této doby, kontaktujte autorizovany servis
DEWALT.

Po opotfebovani uhlikd se naradi
automaticky vypne.

O

a

Mazani

.

VaSe nafadi nevyzaduje zadné dalSi mazani.

Pouzivané pfisluSenstvi a pfidavna zafizeni
musi byt pravidelné mazana v okoli uchyceni
SDS-plus®.

e

Cisténi

Udrzujte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte meékkou tkaninou.



&P
Nepotiebné naradi a zivotni
prostredi

Nepotfebné naradi pfineste do znackového
servisu DEWALT, kde bude zpracovano tak,
aby nedoslo k ohrozeni zivotniho prostfedi.

Prohlaseni o shodé

D25330K

Spole¢nost DEWALT prohlasuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/
EEC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 2000/14/EC-
Annex VI, EN 50144, EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace
prosim kontaktujte spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

Hladina intenzity zvuku podle 2000/14/EC
(Clanek 12, Annex llI &islo 10; m 15 kg):
Lya (obvylflé)’ dB(A) 100

L. (zaruCena) dB(A) 105

Uroveri akustického tlaku podle norem 86/188/
EEC a 98/37/EEC, méfena podle normy
EN 50144:L , dB(A)* 87
* plsobici v uchu obsluhy

Provedte pfisluSna méfeni tykajici se ochrany
sluchu.

Méfena stfedni kvadraticka hodnota zrychleni
podle normy EN 50144-1 & EN 50144-2-6:
7.2 m/s?

| /%MM

Reditel technického a vyvojového oddéleni
Horst GroBmann
DeEWALT, Richard-Klinger-Straf’e 11
D-65510, Idstein, Germany
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VSeobecné bezpeénostné pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy
dodrzujte platné bezpec¢nostni predpisy,
abyste snizili riziko vzniku pozaru, urazu
elektrickym proudem nebo poranéni
osob. Pred pouzitim tohoto vyrobku si
fadné prostudujte cely navod. Tento
navod uschovejte pro pripadné dalsi
pouziti.

VsSeobecné

* Udrzujte v pracovnim prostoru
Cistotu. Neporadek na pracovnim stole
a pfeplnény pracovni prostor mohou vést
ke vzniku urazu.

» Berte ohled na okoli pracovni plochy.
Nevystavujte naradi desti. Nepracujte
s nafadim v podminkach s vysokou
vihkosti. Pracovni misto musi byt dobfe
osvétlené (250 — 300 luxu). Nepouzivejte
nafadi na mistech, kde hrozi riziko vzniku
pozaru nebo exploze, napfiklad v blizkosti
hoflavych nebo vybu$nych kapalin a plyna.

* Chrante naradi pied détmi.
Nenechavejte déti, cizi osoby ani zvifata
pohybovat se v blizkosti pracovni plochy
nebo se dotykat pfimo naradi nebo
napajeciho kabelu.

*  Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky, protoze by mohly byt
zachyceny pohyblivymi ¢astmi naradi.
Jestlize mate dlouhé vlasy, pouzivejte
vhodnou pokryvku hlavy. Jestlize pracujete
venku, pouzivejte pokud mozno gumové
rukavice a neklouzavou obuv.

¢ Prvky osobni ochrany. Vzdy pouZivejte
ochranné bryle. Jestlize se pfi praci
s nafadim prasi nebo odlétavaji drobné
CasteCky materialu, pouzivejte respirator
proti prachu nebo ochranny §&tit. Protoze
by tyto ¢astice mohly byt také horké,
pouzivejte kryt odolny proti teplu. Pouzivejte
vzdy ochranu sluchu. Vzdy noste
ochrannou pfilbu.

* Ochrana pfed urazem zpGsobenym
elektrickym proudem. Zabrante
kontaktu téla s uzemnénymi povrchy (napf.
potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky).
Pfi praci v extrémnich podminkach
(napfiklad vysoka vihkost, tvorba kovovych
pilin pfi praci, atd.) mGze byt elektricka
bezpecnost zvySena viozenim izola¢niho
transformatoru nebo ochranného jistice (Fl).



Neprekazejte sami sobé. Pfi praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj.

Bud'te stale pozorni. Stale sledujte, co
provadite. Pracujte s rozumem. Pokud jste
unaveni, praci preruste.

Upnéte si fadné obrobek. K upnuti
obrobku pouzivejte svorky nebo svérak.
nafadi obéma rukama.

Pouzivejte lapace prachu. Pokud je
zafizeni vybaveno adaptérem pro pfipojeni
zarfizeni k zachytavani prachu, zajistéte
jeho spravné pfipojeni a fadnou funkci.
Odklizeni seftizovacich pfipravkl
a klict. Pred spusténim naradi se vzdy
ujistéte, zda nejsou v jeho blizkosti klice
nebo sefizovaci pfipravky.
Prodluzovaci kabely. Pfed pouzitim
prodluZzovaci kabel vzdy zkontrolujte, a je-
li poSkozen, vymeérnite jej. Pouzivate-li naradi
venku, pouzivejte pouze prodluzovaci
kabel uréeny pro venkovni pouZiti, ktery je
i takto oznacen.

Pouzivejte vhodné naradi. Pouziti tohoto
nafadi je popsano v tomto navodu.
NepretéZujte mala nafadi nebo pfidavna
zafizeni pfi praci, ktera je ur€ena pro
vykonng&jsi nafadi. Prace je ucinnéjsi
a nastroje k ucelim, k nimz jsou uréeny.
Na naradi pfrili§ netlacte.

Varovani! Pouziti jiného pfislusenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez je doporu¢eno
obsluhy.

Zkontrolujte poSkozené ¢asti. Pred
kazdym pouzitim nafadi a napajeciho kabelu
zkontrolujte, zda nejsou posSkozeny.
Zkontrolujte vychyleni a ulozeni
pohybujicich se ¢asti, opotfebeni
jednotlivych ¢asti, poSkozeni ochrannych
krytt a spinact a dalsi prvky, které mohou
ovlivnit spravny chod naradi. Zajistéte, aby
byl chod naradi zcela v poradku, a aby
naradi spravné plnilo funkci, ke které je
uréeno. Pokud je kterakoliv ¢ast naradi
vadna, nebo je posSkozena, naradi
nepouzivejte. Pokud nelze hlavni vypinac
nafadi zapnout a vypnout, s nafadim
nepracujte. Zni¢ené nebo jiné poskozené
dily nechejte vyménit ve znackovém
servisu DEWALT. Nikdy se nepokou$ejte
provadét jakékoliv opravy sami.

Vypinejte naradi. Jestlize chcete
ponechat naradi bez dozoru, vypnéte jej
a pockejte, dokud se zcela nezastavi. Neni-
li nafadi pouzivano, pfed vyménou casti
naradi, pfislusenstvi nebo doplrikl a pred
provadénim udrzby vzdy odpojte napajeci
kabel.

Zabrante nechténému spusténi
pristroje. Nepfenasejte nafadi s prstem
na hlavnim vypinaci. Pfed pfipojenim
napajeciho kabelu k siti se ujistéte, zda je
naradi vypnuto.

Chrante kabel pfed poskozenim. Pfi
pfenadeni nikdy nedrzte naradi za napajeci
kabel. NeSkubejte a netahejte za kabel pfi
jeho vytahovani ze zasuvky. Chrarite kabel
pfed vysokymi teplotami, oleji a ostrymi
hranami.

Naradi které nepouzivate,
uskladnéte. Neni-li naradi pouzivano,
musi byt uskladnéné na suchém misté
a musi byt také vhodné zabezpeceno, mimo
dosah déti.

a vykonnéjSiho provozu udrZujte naradi
v Cistém a v bezvadném technickém stavu.
PFi udrzbé a vymeéné pfisluSenstvi se fidte
pokyny. Udrzujte vSechny ovladaci prvky
a rukojeti Cisté, suché a neznecisténé
olejem nebo mazivy.

Opravy. Toto naradi odpovida platnym
bezpecénostnim predpisim. Opravy tohoto
naradi vzdy svéfujte mechanikium
znackového servisu DEWALT. Opravy by
meély byt provadény kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouZitim originalnich
nahradnich dilt; v ostatnich pfipadech
muaze dojit k nebezpe¢nému ohrozeni
uzivatele.



Politika nasich sluzieb
zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu ¢i pomoc, obratte sa s déverou
na na$ najbliz§i servis DEWALT, kde Vam
vysSkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozeldame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Na§ zavazok ku
kvalite zahffia v sebe samozrejme tiez nase
sluzby zakaznikom. Preto ponikame zaru¢nu
dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke,
bude Vam u Vasho obchodnika naradie
vymenené za nové. Vdaka 1 ro€nej zaruke
istoty mate narok po dobu 1 roka od zakupenia
pristroja na bezplatné prehliadky
v autorizovanom servise DEWALT. Zarukou
kvality firma DEWALT garantuje pocas trvania
zarucnej doby (24 mesiacov pri nakupe pre
priamu osobnu spotrebu, 12 mesiacov pri
nakupe pre osobnu a podnikatelskd Cinnost)
bezplatné odstranenie akejkolvek materialovej
alebo vyrobnej chyby za nasledovnych
podmienok:

e Pristroj bude dopraveny (spolu
s originalnym zaruénym listom DEWALT a
s dokladom o nakupe), do jedného
z poverenych servisnych stredisk DEWALT,
ktoré su autorizované na vykonavanie
zaruénych oprav.

» Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSenstvom BBW ¢&i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané ako
vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v stlade
s navodom na obsluhu.

*  Motor pristroja nebol pretazovany a nie su
badatelné ziadne znamky poskodenia
vonkajSimi vplyvmi.

« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané

tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované na
vykonavanie zaru¢nych oprav.

Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné diely
dalSiu servisnu zaruénu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné
prisluSenstvo (vrtaky, skrutkovacie nastavce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
pilové kotuce, brusny papier a pod.) ani na
prisluSenstvo pristroja poskodené
opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela —
zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku
zodpovedajuceho katalégového a vyrobného
¢isla ako jeho prislusenstvo. Pri kazdej
reklamacii je potrebné tento zaruény list
predlozit predavajucemu, prip. servisnému
stredisku DEWALT poverenému vykonavanim
zarucénych oprav. Vo vlastnom zaujme si ho
preto spolu s originalom dokladu o nakupe
starostlivo uschovaijte.

DeWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych ¢&islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

tel: 02 492 41 934

fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk
Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2004
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BAND SERVIS, Praha-Modfany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekam 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Zvonarska 8,

tel: 244 403 247
fax: 241770 167

tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831

fax: 549 211 831

tel: 495 539 126
fax: 495 539 126

tel: 596 232 390
fax: 596 232 390

tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624

tel:

055/6233155
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Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241770 167

Remonto dirbtuviu adresas
BLACK & DECKER
Zirmany 139a

2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 737473

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

@

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
Skanstes iela 13
Riga, LV-1013,

Latvija

Tel.: 00371-7375769
Fax: 00371-7360591

Black & Decker Kozponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokaly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

G

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

€

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy
(D A garancialis javitds dokumentalasa

@ Garantiniy remonty dukumentacija

Q> Garantijas remonta dokumentacija
(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idGpontja | Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg okg Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data |Remonto data Remonto Nr. | Defektas Antspaudas

Parasas
Lv N.p.k. Pienemsanas Remonta datums |Remonta dokut Defekti Zimogs

datums menta numurs Paraksts

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

07/04





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


